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Informacje o tej instrukcji

Stosowane symbole

:hager

1

Informacje o tej instrukcji

Niniejsza instrukcja opisuje prawidtowa i bezpieczng instalacje oraz uruchomienie stacji fadowania po-
jazdow elektrycznych. Niniejsza instrukcja stanowi integralng czes¢ urzadzenia. Nalezy zachowac ni-
niejszg instrukcje przez caty okres eksploatacji urzadzenia i w razie potrzeby przekazac ja dale;.

1.1 Stosowane symbole

Ikony tekstowe

Symbol Opis

o Czynnosci do wykonania w jednym kroku lub w dowolnej kolejnosci.

©O) Czynnosci do wykonania w kilku krokach. Nalezy wykonywaé¢ czynnos$ci w podanej kolejnosci.
- Wyliczenie

| 2 Odniesienie do dokumentéw/informacji dodatkowych

lkony wskazujace

8 Zawartos$¢ opakowania E Rozmiar produktu 2\% Wymagane narzedzia

:.i Montaz 201 Instalacja E# Montaz koricowy

yc: Opis urzadzenia Q Ustawienia -E Akcesoria opcjonalne
Instalacja przez elektryka o Prad przemienny (IEG @ Uziemienie ochronne (IEC

60417-5032) 60417-5019)

g

Dotyczy Europy i Szwajcarii

B

Umieszczony na urzadzeniu
lub dotaczonych do niego

dokumentach symbol wska- L L

L. . Wiecej informacji mozna

zuje, ze urzadzenie nie mo- o o
znalez¢ w instrukcji insta-

®

ze by¢ wyrzucane wraz z . o
) lacji i uruchomienia
odpadami z gospodarstwa
domowego po zakonczeniu

okresu eksploatacji.

Stopnie ostrzezen o niebezpieczenstwie

Symbol

Hasto ostrzegawcze

Konsekwencje w przypadku nieprzestrzegania

A

Niebezpieczenstwo

Powoduje powazne obrazenia lub $mierc.

Ostrzezenie

Moze powodowaé powazne obrazenia lub smieré.

Ostroznie Moze powodowac lekkie obrazenia.
Uwaga Moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
Wskazéwka Moze spowodowac uszkodzenie.
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Symbol Opis

Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ryzyko uszkodzenia z powodu przecigzenia mechanicznego.

Ryzyko uszkodzenia przez prad elektryczny.
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym

B>

Ryzyko uszkodzenia w wyniku pozaru.

Informacije

Symbol Hasto ostrzegawcze Definicja

@ Wskazowka Wskazuje wazne instrukcje uzytkowania.
@ Informacje Wskazuje przydatne informacje o produkcie.

1.2 Grupa docelowa

Montaz, instalacje i konfiguracje urzadzen elektronicznych moze przeprowadzac wytacznie
specjalista przeszkolony w dziedzinie elektrotechniki i posiadajacy uprawnienia zgodne z

obowigzujgcymi lokalnie przepisami. Nalezy przestrzegac zalecen dotyczacych zapobiega-
nia wypadkom obowigzujgcych w danym kraju.

Niniejsza instrukcja jest rowniez przeznaczona dla operatora stacji tadowania i specjalistéw przeszko-
lonych w dziedzinie elektrotechniki.

Uruchomienie wymaga znajomosci techniki sieciowe;j.
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Uzycie zgodne z przeznaczeniem

2 Bezpieczenstwo

21 Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Stacja jest przeznaczona do fadowania pojazdéw elektrycznych lub hybrydowych. Jest przeznaczo-
na wytgcznie do uzytku w przestrzeniach prywatnych i pétpublicznych z otwartym dostepem (nieru-
chomosci prywatne, parkingi firmowe lub zajezdnie). Jest przeznaczona do montazu statego w pozyciji
pionowej na scianie lub stojaku, zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz.

Stacja tadowania powinna by¢ na state podtaczona do sieci elektrycznej. Stacje tadowania sg zgodne
z dyrektywa dotyczaca urzadzen radiowych 2014/53/UE (RED).

Ograniczenia uzytkowania

Montaz na suficie pomieszczenia lub na ziemi jest zabroniony. Jakakolwiek interwencja w wewnetrzne
obszary urzadzenia i jakakolwiek modyfikacja okablowania wstepnego, inna niz czynnosci opisane w
niniejszej instrukcji, jest zabroniona i powoduje uniewaznienie gwarancji, a takze jakiejkolwiek innej for-
my gwarancji. Interwencje tego typu moga uszkodzi¢ podzespoty elektroniczne.

2.2 Instrukcje bezpieczenstwa

é Niebezpieczenstwo

Ryzyko obrazen, ktére moga spowodowac smier¢ w przypadku porazenia pradem elek-

trycznym

» Przed przystgpieniem do pracy przy urzadzeniu nalezy wytaczy¢ poprzedzajacy(e) wy-
tacznik(i) automatyczny(e) . Po otwarciu stacji tadowania upewnij sie, ze wszystkie kable
zasilajgce sg wolne od napiecia.

» Podczas instalacji, wykonywania prac konserwacyjnych lub przywracania zasilania stacji
tadowania nalezy upewnic¢ sie, ze warunki otoczenia, takie jak deszcz, mgta, $nieg, kurz
lub wiatr, nie stanowig Zrodta zagrozenia.

f Zagrozenie
Ryzyko pozaru z powodu przecigzenia urzadzenia
Jesli kabel zasilania nie jest prawidtowo zwymiarowany, istnieje ryzyko pozaru z powodu

przecigzenia urzadzenia.
» Przygotuj kabel zasilajgcy zgodnie ze specyfikacjg techniczng urzadzenia.

A Ostrzezenie
Ryzyko odniesienia obrazen w wyniku upadku/wywrécenia sie stacji tadowania
Nalezy stosowac odpowiednie mocowania, aby zapobiec upadkowi stacji fadowania i
spowodowaniu obrazen.
» Dostosuj akcesoria instalacyjne do wymaganych warunkéw w miejscu instalacji. Dostar-
czone mocowania hadajg sie do betonu i muru.
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Instrukcje bezpieczenstwa

A\

Ostrzezenie
W przypadku uzywania niedozwolonych akcesoridéw do tadowania istnieje ryzyko uszko-
dzenia stacji tadowania

» Nie nalezy uzywac adaptera taczgcego miedzy przewodem tadujgcym a pojazdem.
» Nie wolno przedtuzac kabla tadowania.

Zagrozenie
Ryzyko utraty danych po podtaczeniu do Internetu

Nieautoryzowany dostep moze spowodowac utrate danych.
» Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy podja¢ odpowiednie srodki bezpieczenstwa w
celu ochrony sieci przed nieautoryzowanym dostepem.

Zagrozenie
Ryzyko wadliwego dziatania z powodu oddziatywania elektromagnetycznego

Pola elektromagnetyczne moga zaktdcac transmisje sygnatow przez linie o bardzo niskim
napieciu.

» Podczas instalacji i prowadzenia przewodow nalezy przestrzegac zalecen i standardéw
dotyczacych obwodow elektrycznych SELV.

» Utozy¢ oddzielnie linie zasilajgce i przewody o bardzo niskim napieciu (Ethernet).
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Przeglad asortymentu

3 Przeglad
3.1 Przeglad asortymentu

XVL122S Stacja tadowania WITTY plus 7/22kW T2S z gniazdem
Stacje tadowania
XVL122C Stacja tadowania WITTY plus 7 kW 1/3 faz. z kablem
XV0L122SFL Stacja tadowania WITTY plus 7/22kW T2S z gniazdem + EMC Flow
XVL122CFL WITTY plus stacja fadowania 7 kW 1/3 faz. z dotaczonym kablem + EMC
Flow
XVL122SPI WITTY plus stacja fadowania 7/22kW T2S z gniazdem + bramka P1 i kar-
Zestawy tg komunikacji bezprzewodowej
XVL122CPI WITTY plus stacja tadowania 7/22 kW 1/3 faz. z dotaczonym kablem +
bramka P1 i karta komunikacji bezprzewodowej
XVL122STI Stacja tadowania WITTY plus 7/22kW T2S z gniazdem i karta komunikacji
przewodowej TIC

3.2 Dostarczane wyposazenie

— Upewnij sig, ze zawartos¢ opakowania jest kompletna i nienaruszona.

1x

3.3 Wymiary

a(mm) 370
a b(mm) | 250
¢ (mm) 150
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Wymagane narzedzia

3.4 Wymagane narzedzia

= =
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Przeglad
Widok zewnetrzny urzadzenia
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4 Przeglad

4.1 Widok zewnetrzny urzagdzenia

® |
©)

(1) pasek $wietlny LED
(2) Czytnik kart RFID
(3) Mode 3, typ T2S

4.2 Widok wewnetrzny urzadzenia

Ostona

:

B
al
N T

(1) Przetacznik obrotowy dla maks. Pradu
(2) Ztgcze do interfejsu HMI

10
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Stacja tadowania

T ATY

Gniazdo potaczeniowe T2S Mode 3

Blok zaciskéw zasilajgcych

Zabezpieczenie styku wyjsciowego - bezpiecznik T3.15AH250V 5x20mm
Blok zaciskéw stykow wyjsciowych 240 V~ 1 A maks.
Blok zaciskéw stykow wejsciowych 240 V~

Przetacznik rezystora terminujacego (120 Q) dla Modbus
RJ45: Ethernet lub Modbus RS485

RJ45: Ethernet

Ztacze USB

Gniazda na opcjonalne karty

Przepust dla przewodow

Miernik MID

Mocowanie przewodu

BIGISIOICICIOIOIOICIOIONS

Podstawa stacji tadowania

Vow i
A -
Lo °))

(1) Zabezpieczanie kabli
(2) Tuleja na przewdd zasilajgcy i kable wejscia/wyjscia (opcjonalnie)
(3) Wioty kablowe i gniazda kart opcjonalnych

11
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Widok wewnetrzny urzadzenia

Oznaczenie

140 mm

<
<

35mm

(1) Numer referencyjny produktu - pole zmienne

(2) Adres MAC sieci Ethernet i Wi-Fi — pole zmienne
(3) Kod QR - pole zmienne

(4) Data produkgji - pole zmienne

12
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5 Instalacja

f Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo $mierci w wyniku porazenia pragdem.

Kontakt z czesciami pod napieciem moze spowodowac smier¢ w wyniku porazenia pradem

elektrycznym.

» Przed przystgpieniem do pracy przy urzadzeniu nalezy wytaczy¢ poprzedzajace wytgcz-
niki automatyczne, sprawdzi¢, czy sg wolne od napiecia i zabezpieczy¢ je przed ponow-
nym uruchomieniem urzgdzenia.

* Przykry¢ znajdujace sie w poblizu czesci przewodzace.

f Zagrozenie
Ryzyko uszkodzenia z powodu przecigzenia .
Jesli kabel zasilania nie jest prawidtowo zwymiarowany, istnieje ryzyko pozaru z powodu
przecigzenia urzgdzenia.

» Przygotuj kabel zasilajacy zgodnie ze specyfikacjg techniczng urzadzenia.

Stacja tgdowania zostata zaprojektowana do uzytku wewnatrz i na zewnatrz pomieszczen. Dlatego ko-
nieczne jest spetnienie warunkéw instalaciji.

— Nie nalezy instalowac stacji tadowania w strefie zagrozenia wybuchem (Srodowisko EX) ani w po-
mieszczeniach, w ktorych znajduje sie amoniak.

— Nie nalezy instalowac stacji tgdowania w przejsciach, aby unikna¢ ryzyka potkniecia sie o kabel fa-
dujacy.

— Stacja fgdowania nie moze by¢ narazona na dziatanie strumienia wody (pomieszczenia myjni, mycie
cisnieniowe, polewanie z weza ogrodowego)

— Stacja fgdowania musi by¢ w miare mozliwosci chroniona przed bezposrednim dziataniem promieni
stonecznych, aby unikna¢ przegrzania i wizualnej degradacji elementéw z tworzyw sztucznych.

— Linia zasilajgca stacji tadowania musi by¢ zwymiarowana zgodnie z charakterystyka techniczng
urzadzenia i zainstalowana zgodnie z obowigzujgcymi wymogami instalacyjnymi.

5.1 Wymagania dotyczace urzadzen ochronnych

— Kazda pojedyncza stacja tadowania jest chroniona oddzielnym RCD o znamionowym pradzie rezy-
dualnym 30 mA.

- Do tego obwodu nie nalezy podtagczac zadnego innego obcigzenia.

— Urzadzenie zabezpieczajgce odcina wszystkie fazy, w tym przewdd neutralny. Ta stacja tgdowania
ma wbudowang ochrone 6 mA DC i dlatego jest kompatybilna z urzadzeniami pradu szczatkowego
typu AiF.

Dobér urzadzenia zabezpieczajgcego

Stacja tadowania musi by¢ chroniona przez wytacznik automatyczny 40 A, krzywa typu C, o odpo-
wiedniej zdolnosci taczeniowe;.

Urzadzenia nalezy zwymiarowac zgodnie z informacjami na tabliczce znamionowej, specyfikacjami
technicznymi i pokrettem nastawczym stacji tadowania.

I urzadzenie zabezpieczajqce) <=l (kabel zasilajalcy)<=I

=

(pokretto ustawiania) (prad znamionowy)

13
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Wymagania dotyczgce urzadzen ochronnych

W zaleznosci od wymaganego pradu roboczego, mozliwe jest zastosowanie na przyktad nastepuja-
cych produktow:

— W przypadku obwodu jednofazowego:
— Wytacznik automatyczny (1P+N 6 kA charakterystyka C 40 A)
— Blok réznicowy (1P+N 40 A 30 mA) lub wytacznik réznicowo-pradowy

— W przypadku obwodu 3-fazowego:
— Wytacznik automatyczny (3P+N 6 kA charakterystyka C 40 A)
— Blok réznicowy (3P+N 40 A 30 mA) lub wytgcznik réznicowo-pragdowy

(1) Wytgcznik obwodu
(2) Blok roznicowo-pradowy

@ Informacje
Oznaczenia na schemacie podane sg wytacznie w celach pogladowych dobér aparatow
powinien by¢ wykonany zgodnie z zasadami i w oparciu o produkty oferowane w danym
kraju.

Rezystancja uziemienia i dopuszczalne uktady sieci

14
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Wymagania dotyczgce urzadzen ochronnych

NOK

max.
50 Q

A Ostrzezenie

Zgodnie z wymogami normy IEC 61851-1 te stacje tadowania wyposazono w wytgcznik
réznicowopradowy DC-CDC zgodny z IEC 62955. Jesli stacja wykryje sktadowa pradu DC
powyzej 6 mA, wytacznik roznicowoprgdowy DC-CDC aktywuje przekazniki stacji tadowa-
nia, ktére automatycznie odcinajg zasilanie punktu fadowania. To urzadzenie detekcji pra-
du statego 6 mA sprawia, ze nie ma potrzeby stosowania wytgcznika typu B. . Wszystkie
obwody budynku musza by¢ zainstalowane w catkowicie tej samej konstrukciji (z elektrycz-
nego punktu widzenia).

@ Informacje
Do jednego zacisku uziemienia mozna podtgczy¢ maksymalnie 5 stacji tadowania, przy za-
lecanej rezystancji uziemienia wynoszacej maks. 50 Q.

f Niebezpieczenstwo

Uszkodzenie stacji tadowania lub pojazdu elektrycznego podczas procesu tadowania z po-

wodu wysokiego napiecia.

Przejsciowe przepiecia spowodowane zjawiskami atmosferycznymi lub przetgczaniem mo-

ga zniszczy¢ podzespoty elektroniczne.

» Zainstalowac zabezpieczenia przeciwprzepieciowe przed elektronicznym miernikiem zu-
zycia energii w gospodarstwie domowym . Na etapie wymiarowania nalezy wzig¢ pod
uwage warunki lokalne.

Zapewni¢ urzadzenia przeciwprzepieciowe dla stacji tadowania w miejscach publicznych i pétpublicz-
nych, zgodnie z obowigzujgcymi lokalnymi normami.
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Montaz stacja tadowania .
Prace przygotowawcze ° hager

6
6.1

/2\

Montaz stacja tadowania

Prace przygotowawcze

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo $mierci w wyniku porazenia pradem.

Kontakt z czesciami pod napieciem moze spowodowac smier¢ w wyniku porazenia pradem

elektrycznym.

» Przed przystgpieniem do pracy przy urzadzeniu nalezy wytaczy¢ poprzedzajace wytgcz-
niki automatyczne, sprawdzi¢, czy sg wolne od napiecia i zabezpieczy¢ je przed ponow-
nym uruchomieniem urzgdzenia.

* Przykry¢ znajdujace sie w poblizu czesci przewodzace.

Niebezpieczenstwo

Ryzyko odniesienia obrazen w wyniku upadku/wywrécenia sie stacji tadowania
Nalezy stosowac odpowiednie mocowania, aby zapobiec upadkowi stacji tadowania i spo-
wodowaniu obrazen.

» Dostosuj akcesoria instalacyjne do wymaganych warunkéw w miejscu instalacji. Dostar-
czone mocowania nadajg sie do betonu i muru.

Informacje

Podczas dostawy panel przedni i wspornik montazowy nie sg skrecone.

Wymagania wstepne

Montaz mozna wykonac¢ na $cianie, kolumnie lub stojaku. Instalacja pozioma na suficie lub podtodze
jest zabroniona.

Jesli réznica temperatur miedzy miejscem przechowywania a miejscem instalacji jest zbyt wysoka,
stacja tadowania musi zosta¢ doprowadzona do temperatury otoczenia
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. Montaz stacja tadowania
. hager Prace przygotowawcze

Przed zamontowaniem stacji tadowania upewnij sie, ze zostaty doprowadzone kable:

- L+ N + PE dla instalacji jednofazowej: Minimalny przekrdj przewodu dla punktu tadowania zasilane-
go pradem 32 A wynosi 10 mm?. Bezwzglednie nalezy wzigé pod uwage maksymalng dopuszczalng
dtugos¢ kabla.

- 3L + N + PE dla instalacji 3-fazowej: Minimalny przekroj kabla dla zacisku o obcigzalnosci 32 A wy-
nosi 10 mm?. Bezwzglednie nalezy wzig¢ pod uwage maksymalng dopuszczalng dtugosé kabla.

- Maksymalny przekrdj przewodow zasilajgcych wynosi 10 mm? dla przewodéw jedno i wielozytowy-
ch.

Opcjonalne kable (wejscie / wyjscie) sg utozone w miejscu montazu:
— L + N do podtaczenia WEJSCIA i/lub wyjscia.

— Przekrdj przewoddw musi miescié sie w przedziale od 0.75 mm? do 2.5 mm?. Bezwzglednie nalezy
wzigé pod uwage moc przenoszong na te kable, a takze ich diugos¢.

Opcjonalne kable stuzgce do podtgczania opcjonalnych kart (patrz instrukcja instalacji opcjonalnej kar-
ty)
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Montaz stacja tadowania
Montaz Scienny

6.2

Montaz scienny




Montaz Scienny

Montaz stacja tadowania

hager

Kable tgczace moga by¢ wprowadzone do stacji tadowania przez $ciane tylng, od goéry lub od dotu.
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Podtaczenie elektryczne .
Podtgczenie do bloku zaciskdw zasilania ° hager

7 Podtaczenie elektryczne

é Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo smierci w wyniku porazenia pradem.

Kontakt z czesciami pod napieciem moze spowodowac smier¢ w wyniku porazenia pradem

elektrycznym.

» Przed przystgpieniem do pracy przy urzadzeniu nalezy wytaczy¢ poprzedzajace wytacz-
niki automatyczne, sprawdzi¢, czy sg wolne od napiecia i zabezpieczy¢ je przed ponow-
nym uruchomieniem urzadzenia.

» Przykry¢ znajdujace sie w poblizu czesci przewodzace.

é Ostrzezenie
Szczegdlng uwage nalezy zwréci¢ na kolejnos¢ faz podczas podtaczania do bloku zaci-
skow (oznaczonego N-L3-L2-L1-PE).
Zabezpieczenie to zapewnia prawidtowe pomiary i obliczenie zuzycia energii.

Zmiana kolejnosci faz jest dozwolona, ale musi by¢ skonfigurowana za pomoca aplikaciji
mobilne;.

Informacje na temat podtgczenia uziemienia do stojaka znajdujg sie w instrukcji montazu
(XVA130-XVA135)

7.1 Podtaczenie do bloku zaciskéw zasilania

Potfaczenie 1-fazowe:

Dﬁ (mm) | 18

CL.

S e
S B
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_@___ M U©

@gji}g@@

Potaczenie 3-fazowe:
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. Podtaczenie elektryczne
“ hager Podtaczenie do bloku zaciskow zasilania

Zespot zaciskéw zasilajgcych jest blokiem zaciskow sprezynowych.
Dopuszczalne przekroje kabli to:

- Sztywny (min-max): 0,75 mm? ... 16 mm?
- Elastyczny (min-max): 0,75 mm? ... 16 mm?
- Elastyczny z koricéwka (min-max): 0,75 mm? ... 16 mm?

Przewody muszg by¢ odizolowane na dtugosci 18 mm.
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Podtaczenie elektryczne .
Potgczenie z interfejsem komunikacyjnym . hager

7.2 Potaczenie z interfejsem komunikacyjnym
Stacja tadowania pojazdéw elektrycznych posiada 2 porty Ethernet i wejscie Modbus RS485.

Ethernet zapewnia szybkie, stabilne potaczenie z siecig lokalng lub Internetem, dzieki czemu mozna ta-
two dodawac stacje tadowania do sieci infrastruktury, co pozwala na skuteczne zdalne monitorowanie
i kontrole.

Wejscie RS485, wykorzystujace protokot Modbus, zapewnia niezawodnag komunikacje z innymi urza-
dzeniami przemystowymi lub systemami zarzadzania. Ten nterfejs szczegdlnie przydatny przy integra-
cji ze srodowiskami przemystowymi, gdzie kluczowe znaczenie majg niezawodnos¢ i interoperacyjno-
$¢ wyposazenia.

Wykorzystywanie tych 2 typow wejs¢ umozliwia integracje w inteligentne sieci i systemy zarzadzania
energia, a przez to optymalizujg wykorzystanie i konserwacje stacji tadowania.

Zasada

(1) Zigcze RJ45 Ethernet + RS485 pofgczenie Modbus
(2) Ztgcze RJ45 Liczba ztgczy Ethernet
(3) RS485 wytgcznik terminujgcy (rezystor 120 omdéw)

Stacja tadowania posiada 2 ztgcza RJ45.

Ztacze 1 wspotdzieli potgczenie sieciowe Ethernet i wejscie Modbus (RS485, umozliwiajgc podtgczenie
do urzadzenia zewnetrznego (miernika itp.)

Ztacze 2 ma tylko potgczenie sieciowe Ethernet

Obecnos¢ dwoch portéw Ethernet pozwala na prace Daisy Chain, ktéra polega na podtaczeniu kilku
urzadzen szeregowo, tworzac strukture taricucha -.
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. Podtaczenie elektryczne
“ hager Potfaczenie z interfejsem komunikacyjnym

Przewodowe potaczenie Ethernet

f Zagrozenie
W miare mozliwosci uzyj kabla sieciowego AWG 23 lub AWG 24 Ethernet
RO2V lub skrecony kabel telefoniczny jest zabroniony.

1
nin
e X
-
W W W RX+
I -
_ww -
I  RX:
YW -
-
(1) Nieuzywane
(2) TX Ethernet
(3) RX Ethernet
(+) Nieuzywane

© Podtgczy¢ ztgcze RJI45 do lokalizacji @) lub @) (potaczenie Ethernet).

@ Najlepsze praktyki
— W przypadku korzystania z potaczenia Modbus RS485 podiaczyé ztacze RJ45®.

- Rodzaj okablowania

Standardy T-568A i T-568B definiuja schematy okablowania ztgczy uzywanych w sieciach Ethernet dla
RJ45. Okreslajg one doktadng kolejnos¢ przewoddw w skretce kabla Ethernet
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Podtaczenie elektryczne .
Potgczenie z interfejsem komunikacyjnym . hager

RJ45 styk

T-568A T-568B

Gtéwne réznice miedzy T-568A i T-568B.

— Odwrécenie pomaranczowych i zielonych par:
— Para pomaranczowa i zielona sg odwrécone miedzy tymi dwoma standardami.
— W T-568A zielona para jest umieszczona przed parg pomaranczowa, podczas gdy w T-568B jest
odwrotnie.

— Kompatybilnosé:
— Oba standardy zapewniajg identyczna wydajnosc transmisji.
— Dopoki oba konce kabla Ethernet sg zgodne z tym samym standardem (T-568A lub T-568B), ka-
bel bedzie dziatat jako kabel prosty.

@ Najlepsze praktyki
— Wybdr jednego standardu dla catej instalacji zapewnia spéjnos¢ okablowania i pomaga
unikng¢ btedéw podczas potaczen.
— T-568A jest zalecany do instalacji zgodnych z miedzynarodowymi normami (TIA/
EIA-568).
— T-568B jest najczesciej stosowanym standardem w sieciach komercyjnych.

Informacje na temat konfiguracji potaczenia sieciowego znajduja sie w rozdziale Konfigura-
cja interfejsu komunikacyjnego

Potaczenie przewodowe RS485 Modbus

f Zagrozenie
Preferowane jest zastosowanie ekranowanego kabla 2-przewodowego RS485 Modbus
AWG 23 lub AWG 24.
RO2V lub skrecony kabel telefoniczny jest zabroniony.
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. Podtaczenie elektryczne
“ hager Potfaczenie z interfejsem komunikacyjnym

I Data +
W W W Data-

I 0V

(1) Interfejs Modbus RS485
(2) Nieuzywane

(3) Nieuzywane

(4) 0V (brgzowy przewdd)

© Podtgczy¢ ztgcze RJ45 do lokalizacji () (potgczenie Modbus RS485).

@ Opis potaczenia Modbus RS485
Potaczenie Modbus RS485 jest standardem komunikacji szeregowej stuzgcym do wymiany
danych miedzy urzadzeniami (PLC, czujniki, sitowniki itp.). Wykorzystuje protokdt Modbus i
standard RS485, umozliwiajgc niezawodng komunikacje na duze odlegtosci.

@ Przetacznik rezystora terminujacego 120 Ohm (RS485)

Rezystor konncowy 120 Ohm stuzy do minimalizacji odbi¢ sygnatéw elektrycznych w kabla-
ch. Bez tego rezystora sygnaty odbijatyby sie na koricu kabli, powodujgc zaktdcenia i znie-
ksztatcenia.

— Pozostaw przetgcznik ® w potozeniu ON, gdy stacja tadowania znajdzuje sie na koncu li-
nii komunikacyjnej. W przeciwnym razie przestawic¢ przetgcznik w potozenie OFF.
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Podtaczenie elektryczne .
Podtgczenie karty radiowej dla TIC i P1 (opcjonalnie) . hager

7.3 Podtaczenie karty radiowej dla TIC i P1 (opcjonalnie)

Karta XVA205 (TIC i P1 RF) jest bramka, ktéra umozliwia wymiane danych miedzy elektronicznym licz-
nikiem energii, a stacjg tadowania Hager. TIC i P1 nie wystepujg w licznikach stosowanych w Polsce
(na dzien publikaciji instrukciji). Ta karta odbiera dane o zuzyciu energii elektrycznej w czasie rzeczywi-
stym z licznika elektronicznego i przesyta je do sterownika stacji tadowania. Kontroluje dynamicznie ta-
dowanie pojazdu, dostosowujgc prad obciazenia pojazdu do zuzycia energii w gospodarstwie domo-
wym.

Prawidtowe uzytkowanie
— Montaz w stacji tadowania pojazddéw elektrycznych typu XVR107Cxx, XVL122Cxx, XVL122Sxx oraz

XVR111Cxx, XVR111Sxx, XVR107Sxx.
— Komunikacja z licznikiem nowej generacji lub z licznikiem elektronicznym z wyjsciem bezprzewodo-

wym TIC
— Komunikacja z licznikiem przez bramke P1

Opis karty

oo ggag

oeoe

(1) Wskaznik CFG pofgczenia radia
(2) Wskaznik TIC potgczenia z miernikiem

Karta komunikacyjna posiada:

— Potgczenie radiowe do podtgczenia miernika TIC wyposazonego w nadajnik radiowy (TRPS120);
— Potaczenie radiowe do potgczenia z miernikiem za posrednictwem bramki P1 (TRPS220).
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. Podtaczenie elektryczne
“ hager Podtaczenie karty radiowej dla TIC i P1 (opcjonalnie)

Instalowanie karty TIC

@ Informacje
Opcjonalna ptyta moze by¢ zainstalowana w gniezdzie A lub B..

7.3.1 Komunikacja z licznikiem przez bramke P1

Bramka przeksztatca dane elektryczne z inteligentnego licznika w protokét zgodny ze stacjami tado-
wania Hager. P1 i TIC nie wystepuja w licznikach stosowanych w Polsce (na dzien publikacji instruk-
cji). Umozliwia to zaréwno dynamiczne zarzadzanie obcigzeniem, jak i zarzadzanie wynikajace z kosz-
tow. Bramka musi by¢ zamontowana na scianie w maksymalnej odlegtosci 3 m od licznika. Urzadzenie
mozna podtgczy¢ bezposrednio i bezpiecznie do licznika w domu, za pomoca kabla z wtyczka RJ12.

Smart meter with RJ12 output #

TRPS220

()
=

Procedura faczenia

© Nacisnij przycisk znajdujgcy sie w gérnej czesci urzadzenia.
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Hager Charge

Dioda LED miga. Urzadzenie jest w trybie parowania.
@ Przesun telefon komoérkowy blizej stacji fadujace;.
© Zalogu;j sie do aplikacji Hager Charge.
W aplikacji przejdz do karty Zarzadzanie obcigzeniem i wybierz opcje Bezprzewodowe w trybie
sterowania P1.
O Potwierdz
Oba urzadzenia automatycznie taczg sie ze soba. Dioda LED na module P1 jest wytaczona.

Potaczenie z inteligentnym miernikiem

= 10

Kiliknij!

. T
main meter

(A

— Podtacz dwuprzewodowy skrecony kabel do gniazda RJ12 w bramce.
— Podtgcz drugi koniec kabla do licznika energii.

Informacje na temat konfiguracji potaczenia sieciowego znajduja sie w rozdziale Konfigura-
cja interfejsu dla P1-TIC
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. Podtaczenie elektryczne
“ hager Podtaczenie karty radiowej dla TIC i P1 (opcjonalnie)

7.3.2 Komunikacja z miernikiem za posrednictwem modutu RF TIC
(XVA205+TRPS120)

Karta XEVA205 (TIC/CHP) odbiera dane z licznikdw elektronicznych i przesyta je do sterownika tado-
warki. W tym celu klient potrzebuje licznika energii 'nowej generacji'. Liczniki te nie wystepuja na pol-
skim rynku (na dzien publikacji instrukciji)

Mozliwe jest zdalne podtgczenie miernika i karty TIC/CHP za posrednictwem nadajnika radiowego Ha-
ger TRPS120, ktéry zostanie zainstalowany w liczniku 'nowej generacji'.

Smart meter With TIC RF !

Nadajnik-odbiornik radiowy TIC
— Odpiagc¢ i wymontowac¢ pokrywe miernika energii 'nowej generacji'.
— Podtaczy¢ TRPS120 do miernika energii 'nowej generacji', wktadajac go do zacisku TIC (1, 12, A).
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Podtaczenie elektryczne
Podtgczenie wyjscia (opcjonalnie)

Dioda LED stanu tacza TIC zaswieci sie na zielono.

Procedura parowania
© Krétko nacisnij przycisk CFG na nadajniku RF .

=]

Hager Charge

Dioda NET swieci sie na czerwono. Urzadzenie jest w trybie parowania.
Przesun telefon komodrkowy blizej stacji tadowania.

Zaloguj sie do aplikacji Hager Charge.

W aplikacji stacja tadowania zgda zgody na parowanie z modutem RF

O Potwierdz
Oba urzadzenia automatycznie tgcza sie ze soba. Dioda LED CFG na module RF jest wytgczona.

Informacje na temat konfiguracji potaczenia sieciowego znajduja sie w rozdziale Konfigura-
cja interfejsu komunikacyjnego

7.4 Podtaczenie wyjscia (opcjonalnie)

Przewody funkcji wykrywania sklejonego styku
Wyjscie 220-240V moze by¢ wykorzystane do dodania dodatkowej ochrony stacji tadowania
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. Podtaczenie elektryczne
“ hager Podtgczenie wyjscia (opcjonalnie)

Cewka wybijakowa - 230/415 VAC - Hager MZ203, zastosowana zgodnie z instrukcjg , zapewnia kom-
pleksowe bezpieczenstwo elekiryczne stacji tadowania i pojazdu EV, jako opcjonalny dodatek do
obowigzkowego podwdjnego zabezpieczenia zapewnianego przez wytgczniki nadpradowe i roznico-
wo-pradowe . Stuzy do odciecia zasilania stacji tadowania, jesli przekaznik gniazda T2 jest zablokowa-

ny.

C1
=
e
L

=

® 7

Stacja tadowania dostarcza sygnat 230 V do bloku zaciskéw wyjsciowych, zabezpieczony-
ch przed zwarciem przez bezpiecznik 3,15 A/250 V.

Testowanie stykow wyjsciowych
Styk wyjsciowy mozna przetestowacé za pomoca pokretta regulacyjnego (1).

~

b
.

7KW
O o ook | T
32A
1 © TN i 25A 16A
o 2 20A
1= 3 16A
4 13A
= 5 10A
5 A
7 OUT test
2 — T
= : ecel
-
|

-

H_I \

Proces testowania stykow wyjsciowych:

@ Wyigcz stacje tadujgcg na 20 sekund.
W tym celu nalezy wzia¢ pod uwage RCD i wszystkie wytaczniki automatyczne.
@ Ustaw pokretto w pozyciji 7.
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© Zamknij pokrywe i ponownie wigcz stacje tadowania.
Dioda LED stanu stacji tadowania miga na czerwono. Styk wyjsciowy zamyka sie i pozostaje za-
mkniety do momentu wytgczenia zasilania punktu tadowania.

O Wyiacz stacje tadujaca na 20 sekund.
Styk wyjsciowy otwiera sie.

© Otworz pokrywe stacii tadujgcej i ustaw pokretto miedzy 0 i 6 (zgodnie z aplikacja).

© Zamknij pokrywe i wigcz stacje tadowania.

7.5 Podfaczenie wejscia (opcjonalnie)

Wejscie 220-240V moze stuzy¢ do sterowania praca stacji fadowania za pomoca sygnatu z zewnetrz-
nego zrodta. Nalezy je skonfigurowac za pomoca aplikacji mobilnej podczas uruchamiania.

Dodaj zabezpieczenie wejscia (wytacznik automatyczny 2A krzywa C)

~ —J

Dopuszczalne przekroje kabli to:

- Sztywny (min-max): 0,75 mm?2...2,5 mm?

- Elastyczny (min-max): 0,75 mm?...2,5 mm?

- Elastyczny z korcéwka (min-max): 0,75 mm?...2,5 mm?

Przewody muszg by¢ odizolowane na dtugosci 12 mm
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hager Ustawienia

Prad roboczy i typ potgczenia

8

Ustawienia

8.1 Prad roboczy i typ potaczenia

Wartosci fabryczne (prad roboczy 32 A dla potaczenia 3-fazowego) musza zosta¢ sprawdzone i w ra-
zie potrzeby dopasowane. Maksymalny prad roboczy (2) mozna ustawi¢ za pomoca wybieraka obroto-
wego.

—J G
- [
7w
o o oow | T
A
1 O N i 25A 16A
o, U e 2 20
(f==] 3 T6A
) T3A
= 5 10
g )
7 OUT test
2 — .
= -
(] N
\‘
N I |
H_l

N

Zwr6¢ uwage na maksymalne ustawienie pradu roboczego w urzgdzeniu:

Odklej naklejke odpowiadajaca wykonanej regulacji
Przymocuj te naklejke do stacji tadowania w poblizu tabliczki znamionowej.

8.2 Resetowanie stacji tadowania

Ta procedura resetuje stacje tadujgcag bez uzycia aplikaciji.

@ Informacje
Procedura ta spowoduje usuniecie:

— potaczenia ze sparowanymi telefonami
— potgczenia ze sparowanymi identyfikatorami i ich atrybutami

Procedura resetowania:

Whytacz stacje tadowania na 20 sekund.

Robiac to nalezy wzia¢ pod uwage RCD i wszystkie wytaczniki automatyczne.

Ustaw pokretto w pozyciji 9.

Zamknij pokrywe i ponownie wiacz stacje fadowania.

Dioda LED stanu stacji tadowania zmieni kolor na czerwony. Stacja tadowania jest w trakcie resetowania.
Resetowanie jest zakonczone, gdy dioda LED stanu zacznie miga¢ na czerwono.

Wytacz stacje tadowania na 3 minuty. Robigc to nalezy wzig¢ pod uwage RCD i wszystkie

wytaczniki automatyczne.
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Ustawienia o hager

Resetowanie stacji tadowania

* Otwoérz pokrywe stacji fadowania i ustaw pokretto miedzy 0 a 6.
® Zamknij pokrywe i wigcz stacje tadowania.
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:hager Montaz koncowy

Montaz koncowy

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo Smierci w wyniku porazenia prgdem.

Kontakt z czesciami pod napieciem moze spowodowac smier¢ w wyniku porazenia pradem
elektrycznym.

» Nie wtgczaj stacji tadowania, dopoki przednia czes¢ stacji nie zostanie zablokowana.

®

Informacje

Ochrona IP55 moze zostac utracona:
— Jezeli moment dokrecania nie jest przestrzegany (patrz rysunek momentem1)
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Uruchomienie

10 Uruchomienie

@ Informacje
Przed oddaniem do eksploatacji sprawdzi¢, czy stacja nie jest podtgczona do pojazdu elek-
trycznego.

Inicjalizacja jest przeprowadzana automatycznie przy pierwszym wigczeniu stacji tadowania i jest za-
konczona, gdy pasek wskaznika LED pozostanie swiecacy na zielono.

Stacja tadowania jest gotowa do uzycia. Moze by¢ uzywana do tadowania pojazdu z napedem elek-
trycznym.
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. Konfiguracja zaawansowana
® hager Parowanie

11 Konfiguracja zaawansowana

Urzadzenie jest wyposazone w interfejs Bluetooth. Interfejs ten umozliwia sterowanie i parametryza-
cje urzadzenia za pomoca aplikacji Hager Charge za posrednictwem urzgdzen mobilnych, takich jak
smartfony i tablety, ktére obstuguja ten standard.

Aplikacja Hager Charge jest kompatybilna z urzadzeniami Apple z systemem iOS 8 (lub nowszym) oraz
urzadzeniami z systemem Android w wersji 10 i nowszej (kompatybilna z Bluetooth w wersji 4.2 lub
nowszej).

11.1 Parowanie

Pobierz bezptatna aplikacje Hager Charge na urzadzenie mobilne.

£ Télécharger dans

I'App Store

DISPONIBLE SUR

® Google Play

Hager Charge

@ Informacje
Funkcja Bluetooth @i funkcja lokalizaciji telefonu komdérkowego muszg by¢ wigczone.

Uruchom aplikacje.

Zaakceptuj ogolne warunki uzytkowania.

Kliknij przycisk ,Dalej“.

Kliknij przycisk ,,Aktywuj funkcje Bluetooth”.

Kliknij opcje ,,Rozpocznij parowanie®.

Umies¢ identyfikator z przodu stacji tadowania.

Odsun identyfokator, gdy wskaznik na panelu przednim miga na niebiesko od lewej do prawej
strony (czynnosc ta trwa okoto 7 sekund).

W aplikacji potwierdzi¢, klikajgc przycisk.

Aplikacja wykonuje skanowanie i wyswietla zidentyfikowane urzadzenia.
Wprowadz nazwe urzadzenia (opcjonalnie).

Kliknij opcje ,,Paruj z tg stacjg tadowania”.

Potwierdz, klikajgc opcje ,,Paruj”.

Po zakonczeniu procesu parowania zostanie wyswietlony nastepujacy ekran:
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of Cable unlocked

11.2 Pulpit nawigacyjny

Aby uzyskac¢ dostep do panela, kliknij przycisk

2 Switch witty App settings £t

Witty Garage

—o—
=

Station settings

?

—0
“— Ustawienia stacji tadowania: Umozliwia dostep do réznych menu ustawien stacji fadowania.
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Pulpit nawigacyjny

&

Witty Garage

Station settings

o]

General parameters

&

Access management

@

Load management

v

Diagnostic

i1 @

Istnieja 2 rézne profile (Uzytkownik i Instalator), ktére umozliwiajg dostep do réznych ustawien.

Menu Uzytkownik Instalator
$ Ustawienia ogdlne o o
ﬁl Zarzadzanie dostepem o) o]
(ol iquraci
- Konfiguracja CPO o}
ﬁ' Zarzadzanie obcigzeniem
- zmiana mocy tadowania o] o]
- Tryb tadowania o) 0
- Strategia fadowania o o
- Kolejnos¢ faz o)
- Programowanie funkcji wejscia
o]
(IN)
[» wyjscie 230 V. o
Jﬁ\r Diagnostyka o o
mﬂ Edycja raportu urzadzenia o]

Tryb instalatora jest aktywowany przez klikniecie ikony = w prawym goérnym rogu ekranu.
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@
Ikona zmienia kolor na niebieski, gdy tryb instalatora jest aktywny: (=

—
= Zmiana stacji tadowania : do podtgczenia do innej stacji tadowania (maks. 10 stacji fadowania

na telefon komérkowy)

0 Ustawienia aplikacji : Umozliwia zdefiniowanie ustawien aplikacji

@ Jezyk Ustawianie jezyka menu aplikacji

@ Informacje: Wyswietla informacje o aplikacji

11.3 Ustawienia ogodlne

— Stacja fadowania nazwa: Umozliwia zmiane nazwy stacji fadowania
— Moc diod LED: Regulacja natezenia swiatta wskaznika z przodu stacji tgdowania.
— Aktualizacja stacja tadowania: Umozliwia przeprowadzenie aktualizacji oprogramowania stacji za
posrednictwem smartfona.
- Uruchom aktualizacje, gdy bedzie dostepna
— Pobierz plik aktualizacji do smartfonu
— Rozpocznij instalacje aktualizacii

@ Informacje
Instalacja aktualizaciji:

- Wymaga potaczenia ze smartfonem
- Moze trwac do 10 minut

— Restart stacji tadowania Umozliwia ponowne uruchomienie stacji bez wytaczania zasilania

@ Informacje
Jesli trwa sesja fadowania, zostanie ona zatrzymana.

— Zablokuj kabel: Spowoduje to zablokowanie lub odblokowanie wtyczki podtaczonej do punktu tado-
wania.
— Zresetuj wszystkie ustawienia: Stuzy do ponownego zatadowania konfiguracji fabrycznej

Informacje

Wszystkie ustawienia tej stacji fadowania zostang utracone po zresetowaniu. Komunikacja
z tym urzadzeniem zostaje utracona po zresetowaniu.

— Usun tg stacje WITTY: Usuwa stacje tadowaniaz aplikacji na smartfonie
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@ Informacje
Utracono dostep do tej stacji tadowania i konieczne jest sparowanie z identyfikatorem, aby
odzyskaé dostep.

Konieczne jest rowniez usuniecie urzadzenia z ustawien potfaczenia Bluetooth.

11.4 Konfiguracja interfejsu komunikacyjnego

Po zainstalowaniu stacji fadowania konieczne jest skonfigurowanie ustawien zgodnie z dostepnymi
sieciami.
W smartfonie:

© Uruchom aplikacje Hager Charge.
© Przejdz do strony Ustawienia ogélne w sekcji Ustawienia stacji fadowania .

&

Witty Garage

General
parameters

Charging station name

Garage

LED intensity

—s

Network

Available to connect >

System update

Your charging station is up to date

Reboot the charging station

o)

© Kiiknij opcje Sieé, aby zdefiniowaé ustawienia zgodnie z typem sieci.

.

Network

Connect (withy-namea} to your home intemet

Wifi connection Wired connection

Enabla connestian e )

O Wybierz typ sieci: Przewodowe lub bezprzewodowe (Wi-Fi)
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Sieci bezprzewodowe (Wi-Fi)

Sie¢ Wi-Fi umozliwia bezprzewodowe potfaczenie radiowe miedzy stacjg tadowania a routerem.

Istniejg 2 sposoby wyboru sieci Wi-Fi (w zaleznosci od modelu routera):

- Skanujgc kod QR obecny na routerze Wi-Fi
— Kiliknij niebieski przycisk Wi-Fi QR Code Scanner
— Zeskanuj kod QR znajdujacy sie na routerze Wi-Fi

— Poprzez reczne dodawanie poswiadczen Wi-Fi
— Kiiknij opcje recznie Dodaj identyfikator Wi-Fi

&«

Network

Connect {witty-name} to your home internet

Wifi connection Wired connection

Enable connection (D

22 scan wifi QR code

o Add wifi credentials manually

— Wprowadz nazwe sieci (SSID)
— Wprowadz hasto

Domysinie stacja fadowania jest konfigurowana w protokole DHCP (Dynamic Host Configuration

Protocol), ktéry automatycznie przypisuje adres IP z routera lub switch'a.

Jesli konieczne jest reczne skonfigurowanie adresu IP:

&«

Network

Connect {witty-name} to your home internet

Wifi connection Wired connection
Enable connection ‘D
v &6 = O

22 Scan wifi QR code

ol Add wifi credentials manually
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- Kiliknij®, aby uzyska¢ dostep do ustawien

« <«
Garage Garage
O ee - L il
IP parameters IP parameters

Attribution IP Attribution IP

Automatique (DHCP) v Manuclle v
Properties IP attibution Properties
Nom du Wifi (SSID)

Manual v Adresse IPva

Adresse IPv4 00011
192.168.2.9 Automatic (DHCP)
Masque de sous-réseau Masque de sous-réseau
266.266.266.0 255.255.255.0
Passerelle
192:168.211 Passerelle
Adresse IPv4 du serveur DNS (DNS 192.168.0.254
primaire)
192.168.2.1
i
0.0.0.0

— W obszarze Przypisywanie adreséw IP wybierz opcje Reczny.
— Zmien ustawienia w zaleznosci od sieci.
— Kiiknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ nowe ustawienia

Sieci przewodowe

Sie¢ przewodowa wykorzystuje kabel Ethernet do podtaczenia stacji tadowania do routera lub swit-
ch'a.

Domysinie stacja tadowania jest konfigurowana w protokole DHCP (Dynamic Host Configuration
Protocol), ktéry automatycznie przypisuje adres IP z routera lub switch'a.

Jesli konieczne jest reczne skonfigurowanie adresu IP:

é

Network connection

Connect {witty-name} to your home internet

?_':‘ No internet available

Please get in touch with your internet provider

Wifi connection Wired connection
Enable connection o
</ Wired connected (ethernet) fé ®
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- Kiliknij®, aby uzyska¢ dostep do ustawien

« «

Garage Garage
O - L i
IP parameters IP parameters

Attribution IP Attribution IP
Automatique (DHCP) ~ Manuclle M

IP attibution Properties

Properties
Nom du Wifi (SSID)

Manual v Adresse IPva
Adresse IPvA. 0.0.01

192.168.2.9

Masque de sous-réseau Masgue de sous-réseau
256.256.255.0 255.256.255.0
Passerelle
19216821 Passerel lle
Adresse IPva4 du serveur DNS (DNS 192.168.0.254
primaire)
19216821

Adresse secondaire IPv4 du serveur DNS Sauvegarder
0000

— W obszarze Przypisywanie adreséw IP wybierz opcje Reczny.
— Zmien ustawienia w zaleznosci od sieci.
— Kiiknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ nowe ustawienia

11.5 Konfiguracja CPO

CPO (Charge Point Operator) to podmiot, ktéry zarzadza infrastruktura tadowania pojazdéw elektrycz-
nych. Jego rola jest kluczowa dla ekosystemu tadowania elektrycznego.

OCPP 1.6J jest obstugiwanym protokotem komunikacyjnym dla potaczenia miedzy CPO a stacjg fado-
wania (patrz rozdziat: Protokot OCPP) .

o
@ Aby menu Konfiguracja CPO byto dostepne, musi by¢ aktywny tryb instalatora (L]

W smartfonie:

© Uruchom aplikacje Hager Charge.
@ Przejdz do strony ustawien stacji fadowania.

< -]
Garage

Station settings

o]

General parameters =

&

Access management =

@m

CPO configuration >

ré

Load management >

4\

Diagnostic >
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© Kiliknij polecenie Konfiguracja CPO .

<«
Garage

CPO communication

Charging point operator address

ws://

OCPP ID

Authentication type
None v

T Delete CPO

O Wprowadz adres CPO (ws:// lub wss:///)
© Wprowadz dane logowania OCPP
O Kiiknij przycisk Zapisz, aby zapisa¢ nowe ustawienia

11.6 Zarzadzanie dostepem

Kto moze tadowaé swéj samochdd na stacji tadowania? :

— Wszyscy: Kazdy moze natadowac swoéj samochdd na tej stacji tadowania (bez dodatkowej autoryza-
cji)

— Osoby posiadajgce identyfikator: Tylko lista autoryzowanych identyfikatoréw moze wchodzi¢ w inte-
rakcje ze stacja tadujgca

@ Zarzadzaj odznakami: Umozliwia dodanie lub usuniecie identyfikatorow umozliwiajacych realiza-
cje procesu tadowania z tej stacji .

Dwie mozliwe metody:
— Umies¢ identyfikator blisko obszaru skanowania tuz pod dioda LED
- Dodaj identyfikator recznie: Wprowadz ID identyfikatora i nazwe

Dla kazdego identyfikatora mozna zdefiniowac rézne prawa:

[} Rozpocznij/zatrzymaj sesje tadowania

5 tadowanie petng moca lub powrét do trybu domysine-
go (zmiana predkosci tadowania)

O Zatrzymanie sesji fadowania rozpoczetej przez innego
uzytkownika

?: Identyfikator parowania (uruchamia tryb parowania)

Urzadzenia administratora
Lista urzadzen, ktére moga uzyskac dostep do stacji tadowania

%= : wskazuje urzadzenie aktualnie podtgczone do stacji fadowania
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M : usun wybrane urzadzenie z listy administratorow stacji tadowania.

11.7 Zarzadzanie obcigzeniem
To menu stuzy do konfigurowania trybéw tadowania pojazdu.

Optymalizacja
— Tryby tadowania: Do wyboru domysinego trybu tadowania.
- Wolno
— Szybko (Boost)
— zarzadzane przez P1, TIC lub inteligentny miernik (dostepne jako akcesoria)

— Strategia fadowania: Ustawienie dziatania stacji tadowania zgodnie z obowigzujgca taryfg (mozliwe
tylko wtedy, gdy karta TIC jest zamontowana w stacji tadowania).

— Funkcja wprowadzania danych: Umozliwia skonfigurowanie dziatania wejscia 230 V.
— Dzien/noc
- Wymuszanie

— Kolejnos¢ faz: Umozliwia ustawienie (zmiane) kolejnosci faz odpowiadajgcej rzeczywistosci .

@ Informacje
Dostep do tego menu jest mozliwy tylko przy uzyciu profilu instalatora

Obcigzalno$¢é znamionowa

— To menu stuzy do ustawiania pradu w zaleznosci od typu obcigzenia.
— Zmniejszone obciazenie
— Normalne obcigzenie
— Automatyczne (tylko w przypadku obecnosci karty TIC)

11.7.1 Konfiguracja interfejsu dla P1-TIC

Po uruchomieniu stacji tadowania konieczne jest skonfigurowanie ustawien zgodnie z dostepnymi sie-
ciami.

W smartfonie:

© Uruchom aplikacje Hager Charge.
© Przejdz do strony Zarzgdzanie obcigzeniem w ustawieniach stacji tadowania .

&

Witty Garage

Load
management

Regulation mode

Define additional parameters to manage your
charging station

None v

Default charging power

Select your preferred charge mode to start each
charging session

Boost v
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© Kiliknij opcje Tryb sterowania, aby zdefiniowaé¢ ustawienia zgodnie z typem interfejsu.

Regulation mode

None v

TIC

P

Meter

Energy controler (Modbus TCP)

O Wybierz typ sterowania: TIC, P1, miernik lub miernik energii (Modbus TCP)
Konfiguracja TIC

TIC umozliwia stacji tadowania odbidr informacji bezposrednio z licznika elektrycznego(*) (*tylko we
Francji. W Polsce wymaga uzycia XEV304 lub XEV305).

<«

e

Load Parameters

management Connection mode

Connection mode
Regulation mode Wired v X
Define additional parameters to manage your Wired
charging station

Regulation mode

Solar optimization ®

Use the surplus of produced energy to charge Wireless (RF) v
your car

g
Tic

Enable optimization (]
Parameters -

— Wybierz opcje Ustawienia
- Wybierz tryb pofaczenia: Przewodowe lub bezprzewodowe

Konfiguracja bezprzewodowej karty TIC

Sie¢ bezprzewodowa umozliwia potgczenie miedzy stacjg tadowania, a bramkami radiowymi
(TRPS220 lub TRPS120).

— Kiiknij jeden raz przycisk konfiguracji bramki TIC

o

i

Hager Charge

=

Hager Charge

[=]

Dioda LED zacznie migac. Tryb parowania jest aktywny przez 15 minut.
Program rozpocznie parowanie i wyszuka potaczenie z miernikiem.
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Konfiguracja P1

Stacja tadowania moze uzywac portu P1 (protokdt niedostepny w Polsce) do odczytywania informa-
Ccji w czasie rzeczywistym z licznika energii elektrycznej.

<

=

Load
management

Regulation mode Connection mode
Define additional parameters to manage your Wired ]
charging station
Modbus address
Regulation mode

12|

P
Parameters

Pl v

Main fuse max current —  32A
Parameters > 1186 kW

— Kilikng¢ jeden raz na przycisk konfiguracji TIC

Dioda LED zacznie migac. Tryb parowania jest aktywny przez 15 minut.
Program rozpocznie parowanie i wyszuka potaczenie z miernikiem.

Optymalizacja solarna (OZE)
Nafaduj pojazd, wykorzystujac nadwyzke energii wytwarzanej lokalnie

pa
Pl
Parameters
Connection mod
Wired (]
Modbus address
123
Tarif 2
Main fuse maxcurrent g5
6 kW Boost
Solar mode v
Solar optimization ©®
Solar eco mode
Use the surplus of produced energy to charge
your car
..... tic
nable optimization o«©
o
Enable 1Ph/3Ph switching ©
Contract configuration
Adapt your charging sessions behavior depending
on your tariff periods
Boost
Tarif 2 Solar mode

— Przetaczanie 1f/3f: Umozliwia automatyczne przetgczanie z trybu 3-fazowego w celu optymaliza-
cji wykorzystania dostepnej energii stoneczne;.

@ Gdy ta opcja jest wytgczona, stacja tadowania pracuje w trybie 3-fazowym w sposob
ciagty.

— Tryb solarny: Stacja uruchamia sie tylko wtedy, gdy produkcja energii odnawialnej przewyzsza
zapotrzebowanie lokalnej instalacji domowej

— Tryb solarny Eco : kadowanie rozpoczyna sie, gdy dostepna moc z OZE przekroczy 500W na
kazda z faz
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11.8  Wyjscie 220-240V.

To menu umozliwia ustawienie sposobu dziatania wyjscia 230V stacji fadowania.

Funkcja wyjscia: Wytgczenie bezpieczenstwa

Wyzwalacz wzrostowy - 230/415 VAC - Hager MZ203, zwany réwniez cewka wybijakowa, zapewnia
zwiekszone bezpieczenstwo elektryczne stacji tadowania jako dodatek do obowigzkowego podwdéjne-
go zabezpieczenia zapewnianego przez automatyczny wytgcznik nadpradowy i réznicowo-pradowy.
Stuzy do odciecia zasilania stacji tadowania, jesli przekaznik w gniezdzie T2 jest zablokowany lub skle-
jony. Jest on potgczony z wytacznikiem, ktéry moze zosta¢ uruchomiony zdalnie.

11.9 Diagnostyka

To menu umozliwia wyswietlanie stanu stacji tadowania i wartosci zmierzonych przez stacje.

Masz dostep do wyswietlania wartosci w czasie rzeczywistym. Plik dziennika mozna wyeksportowac i
jest przechowywany w pamieci smartfona.

11.10 Raport instalacji

To menu umozliwia edycje raportu, w tym wszystkich ustawien stacji tadowania.

- Kiliknij przycisk Pobierz, aby wygenerowac plik PDF i skopiowac go do smartfona.

11.11 Parowanie

Pobierz bezptatng aplikacje Hager Charge na urzadzenie mobilne.

DISPONIBLE SUR
® Google Play

Hager Charge

@ Informacje
Funkcja Bluetooth 8i funkcja lokalizacji telefonu komérkowego musza byé wtaczone.

Uruchom aplikacje.
Zaakceptuj ogdlne warunki uzytkowania.
Kliknij przycisk ,,Dalej“.
Kliknij przycisk ,,Aktywuj funkcje Bluetooth”.
Kliknij opcje ,Rozpocznij parowanie”.
Umiesc identyfikator z przodu stacji tadowania.
Odsun identyfokator, gdy wskaznik na panelu przednim miga na niebiesko od lewej do prawej
strony (czynnos$¢ ta trwa okoto 7 sekund).
© W aplikacji potwierdzié, klikajgc przycisk.
Aplikacja wykonuje skanowanie i wyswietla zidentyfikowane urzadzenia.
© Wprowadz nazwe urzadzenia (opcjonalnie).
@ Kiiknij opcje ,,Paruj z ta stacjg tadowania”.
@ Potwierdz, klikajac opcje ,,Paru;j”.
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Po zakonczeniu procesu parowania zostanie wyswietlony nastepujacy ekran:

Free access of Cable unlocked
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12 Obstuga stacji tadowania

12.1 Dziatanie bez identyfikatora (dostep bez autoryzaciji)

Jesli stacja nie ma zarzadzania dostepem lub ograniczen zwigzanych z wejsciem 220-240V lub karta
komunikacyjng, proces tadowania rozpoczyna sie automatycznie po podtaczeniu samochodu.

4 N 4

r N - N

— _> —

Wskaznik LED miga (przygasa i rozjasnia si¢) na niebiesko podczas tadowania.

Jesli wskaznik LED miga naprzemiennie na zielono i biato, stacja oczekuje na autoryzacje tadowania.
Mozna to zrobi¢ za pomocag odpowiednio skonfigurowanego identyfikatora RFID, ktéry mozna umie-
$ci¢ w poblizu Flogo z przodu stacji tadujace;.

12.2 Operacja z identyfikatorem (dostep z autoryzacja)

Kontrole dostepu mozna skonfigurowaé na stacji tadowania. Aby to zrobi¢, potrzebny jest odpowiedni
identyfikator RFID .

Po podtgczeniu kabla tadowania do pojazdu wskaznik LED miga (zielono-biato) w oczekiwaniu na au-
toryzacje (identyfikator).

— Przytéz identyfikator obok logo z przodu stacji fadowania.

Jesli identyfikator jest wazny, wskaznik LED miga na niebiesko. Rozpoczyna sie tadowanie.

Jesli identyfikator jest nieprawidtowy, wskaznik LED miga na czerwono.
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13 kadowanie pojazdu z napedem elektrycznym

13.1 Przygotowanie do sesji tadowania
Stacja jest gotowa do pracy, gdy wskaznik LED swieci na zielono (Swiatto ciagte).

— Podfaczenie przewodu tadowania do pojazdu
— Podtacz kabel tadowania do gniazda tadowania stacji .

Pojazd jest gotowy do tadowania i mozna rozpoczac¢ proces tadowania.

13.2 Zatrzymywanie sesji fadowania

Jesli stacja nie posiada funkcji zarzadzania dostepem, fadowanie jest zatrzymywane przez pojazd.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi pojazdu.

Jesli dostep do staciji jest kontrolowany, tadowanie moze zosta¢ zatrzymane przez pojazd lub przez
zblizenie identyfikatora z odpowiednimi uprawnieniami. Identyfikator nalezy przytozy¢ w poblizu Flogo
z przodu stacji tadujace;.

13.3 Wskaznik LED
Obstuga:

Stacja tadowania gotowa

e Oczekiwanie na autoryzacje pojazdu lub oczekiwanie na wy-

uuuuuuuuuuuu

starczajaca moc w sieci (warunek programowalny)

e s e Oczekiwanie na autoryzacje uzytkownika

||||||||||||

——> tadowanie w toku

Dziatanie z identyfikatorem:

<1s  E— Odczyt identyfikatoréw RFID
3s<<6s N tadowanie w trybie wymuszonym lub powrét do trybu do-
mysinego
Bs< —— Tryb parowania

Sygnalizacja e usterek:

Ostrzezenie

Uszkodzenie stacji tadowania z powodu btedu krytycznego.
» Jesli czerwony wskaznik swieci ciggtym swiattem ciggtym sygnalizujgcym btad krytyczny,
wytacz stacje tadowania na 2 minuty, aby skasowac btad.

52



tadowanie pojazdu z napedem elektrycznym
Wskaznik LED

[ Stacja tadowania wykryta btad
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14 Konserwacja

é Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo smierci w wyniku porazenia pradem.

Kontakt z czesciami pod napieciem moze spowodowac smier¢ w wyniku porazenia pradem

elektrycznym.

» Przed przystgpieniem do pracy przy urzadzeniu nalezy wytaczy¢ poprzedzajace wytacz-
niki automatyczne.

* Przykry¢ znajdujace sie w poblizu czesci przewodzace.

» Przed przystgpieniem do jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z urzgdzeniem nalezy odta-
czy¢ kabel tadujacy od stacji tadujacej i pojazdu elektrycznego

Prace konserwacyjne muszg by¢ przeprowadzane w regularnych odstepach czasu, biorgc pod uwage
wiek i stan urzadzenia, czynniki sSrodowiskowe, a takze poziom (intensywnos¢) uzytkowania.

Pétroczna konserwacja przez operatora/klienta koricowego (zalecenie)

— Sprawdzi¢, czy obudowa urzadzenia nie ma uszkodzen widocznych od zewnatrz. W przypadku
stwierdzenia uszkodzenia urzadzenia nalezy natychmiast wycofac je z eksploatacji i skontaktowacé
sie z wykwalifilkowanym elektrykiem.

— Sprawdzi¢, czy elektryczne urzadzenia przetaczajgce i zabezpieczajace w uktadzie zasilania dziatajg
prawidtowo i nie maja widocznych wad (aparaty w rozdzielnicy zasilajgce;j).
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15
15.1

Zatacznik

Dane techniczne

Informacje

®

Niniejszy dokument nie jest umownie wigzacy i moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Warunki srodowiskowe

Zakres temperatur pracy

Od -25°C do +50°C

Zakres temperatur przechowywania

Od -35°C do +70°C

Wilgotnos¢ wzgledna

0Od 5% do 95%

Stopien ochrony IP55-1K10
Maksymalna wysokos$¢ robocza: 2000 m
Stopien zanieczyszczenia 3
Napiecie udarowe U, 4 kV
Prad znamionowy zwarciowy eksploatacyjny Ics AC zgodnie z 6 kA

PN-EN-60898-1

Zastosowanie

przeznaczone do uzytku przez osoby postronne

Charakterystyka elektryczna

Napiecie (U,) 220-240/380-415V~
Znamionowe napigcie izolacji U, 250 V~ /500 V~
Czestotliwos$¢ stosowania f, Czestotliwosé 50/60 Hz +/-1%
Prad znamionowy i, / Maksymalna moc tadowania w Trybie 3 32A - 22 kW

Klasa ochrony

Klasa | (uziemienie ochronne)

Kategoria przepieciowa

Rodzaje uktadéw sieci zasilajgcej:

TN-S, TN-C-, TT

Zabezpieczenie poprzedzajace:

RCBO 3P+N C 40A
RCBO 1P+N C 40A
(zgodnie z norma IEC60898-1)

Pobor mocy w trybie czuwania 4,7 W
Przekroj przewodu (drut) 2,5-16 mm?
Przekroj przewodu (elastyczny) 2,5-16 mm?
Wbudowana ochrona réznicowa zgodnie z IEC62955 6 mADC

Typ obwodu Modbus/Ethernet dozwolony zgodnie z
IEC62368

SELV TRT-1 (maks. Przepiecie przejsciowe 1500 V)

Witasciwosci mechaniczne

Masa 3,8 kg
Wysokos$é 370 mm
Szerokosc¢ 250 mm
Gtebokosé 150 mm
Specyfikacje opakowania

Masa 7,9 kg
Wysokos¢ 595 mm
Szerokos¢ 270 mm
Gtebokos¢ 300 mm
Klasyfikacja

Moc wejsciowa

System zasilania pojazdow elektrycznych (EV) na state podta-
czony do zasilania w instalacji pradu zmiennego

Moc wyjsciowa

System zasilania pragdem zmiennym dla pojazdéw elektrycz-
nych

Warunki srodowiskowe i uzytkowe

do uzytku wewnatrz i na zewnatrz

Lokalizacja

do obiektéw otwartych lub z ograniczonym dostepem
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Klasyfikacja

Wentylacja nieobstugiwane

Akceptowane rodzaje identyfikatoréw RFID

MIFARE classic, 1k/4k; MIFARE DESFire EV1 i EV2 sam AV3 -
RFID ISO 14443A/B; 1ISO15693. - Tagi NFC 2, 3, 4, 5

Kompatybilno$¢ z ochrona réznicowo-pradowa

Typ A (detekcja DC 6 ma jest zintegrowana ze stacja tadowa-
nia, zgodnie z NF EN 61851)

Wejscie zasilania pojazdu elektrycznego (EV)

System zasilania podtgczony do sieci elektrycznej AC (podta-
czony na state)

Wyijscie zasilania

System zasilania pradem zmiennym dla EV

Typ urzadzenia

AEVCS, montaz w obudowie

Klasyfikacja EMC

Odpornosc¢ i emisja (klasa B) do zastosowan mieszkaniowych

Typ mocowania

Urzadzenia stacjonarne do montazu natynkowego na Sciana-
ch, cokotach, stupach statych, kolumnach lub kanatach kablo-
wych. NIE MONTOWAC poziomo na podtozu ani suficie

System tadowania

Mode 3 przez gniazdo T2S

Adapter (zgodny z norma EN IEC 61851

Miedzy stacjag tadowania a kablem fadujacym ani miedzy ka-
blem fadujagcym a samochodem nie mozna uzywa¢ adapte-
réw / przejsciowek . Adaptery moga by¢ uzywane w gniez-

dzie tadowania pojazdu elektrycznego tylko wtedy, gdy zosta-
ty specjalnie zaprojektowane i zatwierdzone w tym celu przez
producenta pojazdu lub stacji tadowania i spetniaja obowia-
zujace normy krajowe. Te adaptery musza spetnia¢ wszystkie
normy majgce zastosowanie do czesci adaptera podtaczo-
nych do wtyczki przewodu tadowania lub gniazda tadowania
pojazdu elektrycznego. Te szczegdlne warunki uzytkowania
musza by¢ podane na adapterze, np. IEC 62196 . Uzywanie
adapteréw zmieniajgcych tryb tadowania stacji tadujacej jest
zabronione.

Dtugosc kabla i przedtuzenie kabla

Przedtuzenie kabla fadujgcego nie jest dozwolone; kabel fadu-
jacy musi by¢ w jednym kawatku i nie moze by¢ diuzszy niz

7.5 m.
Wejscie (NI) / wyjscie (OUT)
Napiecie zasilajgce 220-240V~
Napiecie wyjsciowe 220-240V~
Maksymalny prad wyjsciowy 1A

RFID

Pasmo czestotliwosci

13,553 - 13,56 MHz

Maks. moc promieniowana:

42 dBpA/m (przy 13,56 MHz)

Bluetooth

Pasmo czestotliwosci

2,402 - 2,480 GHz

Maks. moc promieniowana:

100 mW

WiFi

Pasmo czestotliwosci

2,412 - 2,472 GHz

Maks. moc promieniowana:

100 mW

Ethernet

Predkos¢ przesytu

10/100 Mb/s.

Ksztatt kabla

FTP cat5e minimum

Modbus

Szybkos¢ transmisji

od 1200 do 38400 bodéw

Ksztatt kabla

RJ45 przewdd Hager HTG465H lub odpowiednik (2 pary 0,25
m? ekranowane)

Wbudowany miernik MID

Wskaznik klasy doktadnosci

Minimalne natezenie pradu

0,25 A
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OCPP Protocol

Wbudowany miernik MID

Prad maksymalny

32 A

15.2 OCPP Protocol

Message

Core

Firmwa-
re Mana-
gement

Local Au-
th List Ma-
nagement

Remote
trigger

Rese-
rvation

Smart
Charging

Authorize

BootNotification

ChangeAvailability

ChangeConfiguration

ClearCache

DataTransfer

GetConfiguration

HeartBeat

MeterValues

RemoteStartTransaction

RemoteStopTransaction

Reset

StartTransaction

StatusNotification

StopTransaction

UnlockConnector

XXX X| X[ X| X| X| X| X| X| X| X| X| X| X

GetDiagnostics

DiagnosticsStatusNotification

FirmwareStatusNotification

UpdateFirmware

X | X | X| X

GetLocalListVersion

SendLocalList

TriggerMessage

CancelReservation

ReserveNow

ClearChargingProfile

GetCompositeSchedule

SetChargingProfile
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15.3 Identyfikacja kompatybilnych pojazdéw zgodnie z norma

EN 17186
Wtyczka
Prad zmienny EN 62196-2 Typ 2 Podstawa gniaz- <480V RMS @
da zasilania

15.4 Redukcja mocy

Maksymalny prad obcigzenia moze by¢ ograniczony przez zapotrzebowanie tadowania z pojazdu i/lub
temperature wewnatrz stacji tadowania.

15.5 Deklaracja zgodnosci CE

Firma Hager niniejszym oswiadcza, ze stacje tadowania o numerach referencyjnych XVL122SXX sg
zgodne z dyrektywa RED 2014/53/UE. Deklaracje UE mozna przegladac¢ pod adresem:
www.hagergroup.net.

15.6 Utylizacja stacji fadowania
Uwaga dotyczaca utylizaciji

E Prawidiowa utylizacja tego produktu (odpady elektryczne).

]

(Dotyczy Unii Europejskiej i innych krajow europejskich z systemami selektywnej zbiorki odpadéwy).

To oznaczenie umieszczone na produkcie lub w jego dokumentaciji informuje, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nie na-
lezy go wyrzucac razem z innymi odpadami z gospodarstwa domowego. Aby zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowi-
ska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego usuwania odpadoéw, nalezy oddzieli¢ to urzadzenie od innych
rodzajow odpadow. Recykling urzadzenia w sposéb odpowiedzialny, aby promowac zrédwnowazone ponowne wykorzystanie
zasobow materiatowych.

Uzytkownicy prywatni powinni skontaktowac sie ze sprzedawca detalicznym, u ktérego zakupili ten produkt, ewentualnie z
lokalnym urzedem w celu uzyskania szczegotowych informacji na temat tego, gdzie i w jaki sposdb moga przekazac to urza-
dzenie w celu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Tego produktu
nie nalezy miesza¢ z innymi odpadami komercyjnymi przeznaczonymi do usuniecia.

15.7 Gwarancja

Zastrzegamy sobie prawo do technicznych i formalnych modyfikacji produktu w ramach postepu tech-
nicznego.

Nasze produkty sg objete gwarancjg w ramach obowigzujacych przepiséw ustawowych. W przypadku
gwarancji skontaktuj sie ze swoim partnerem handlowym.

58



:hager

HagerEnergy GmbH
Ursula-Flick-StraBe 8

49076 Osnabriick
Germany

T +49 (0) 6842 9450

F +49 (0) 6842 945 4625
info@hager.com
hager.com

2025-06

6LEO090587A



	1 Informacje o tej instrukcji
	1.1 Stosowane symbole
	1.2 Grupa docelowa

	2 Bezpieczeństwo
	2.1 Użycie zgodne z przeznaczeniem
	2.2 Instrukcje bezpieczeństwa

	3 Przegląd
	3.1 Przegląd asortymentu
	3.2 Dostarczane wyposażenie
	3.3 Wymiary
	3.4 Wymagane narzędzia

	4 Przegląd
	4.1 Widok zewnętrzny urządzenia
	4.2 Widok wewnętrzny urządzenia

	5 Instalacja
	5.1 Wymagania dotyczące urządzeń ochronnych

	6 Montaż stacja ładowania
	6.1 Prace przygotowawcze
	6.2 Montaż ścienny

	7 Podłączenie elektryczne
	7.1 Podłączenie do bloku zacisków zasilania
	7.2 Połączenie z interfejsem komunikacyjnym
	7.3 Podłączenie karty radiowej dla TIC i P1 (opcjonalnie)
	7.3.1 Komunikacja z licznikiem przez bramkę P1
	7.3.2 Komunikacja z miernikiem za pośrednictwem modułu RF TIC (XVA205+TRPS120)

	7.4 Podłączenie wyjścia (opcjonalnie)
	7.5 Podłączenie wejścia (opcjonalnie)

	8 Ustawienia
	8.1 Prąd roboczy i typ połączenia
	8.2 Resetowanie stacji ładowania

	9 Montaż końcowy
	10 Uruchomienie
	11 Konfiguracja zaawansowana
	11.1 Parowanie
	11.2 Pulpit nawigacyjny
	11.3 Ustawienia ogólne
	11.4 Konfiguracja interfejsu komunikacyjnego
	11.5 Konfiguracja CPO
	11.6 Zarządzanie dostępem
	11.7 Zarządzanie obciążeniem
	11.7.1 Konfiguracja interfejsu dla P1-TIC

	11.8 Wyjście 220-240V.
	11.9 Diagnostyka
	11.10 Raport instalacji
	11.11 Parowanie

	12 Obsługa stacji ładowania
	12.1 Działanie bez identyfikatora (dostęp bez autoryzacji)
	12.2 Operacja z identyfikatorem (dostęp z autoryzacją)

	13 Ładowanie pojazdu z napędem elektrycznym
	13.1 Przygotowanie do sesji ładowania
	13.2 Zatrzymywanie sesji ładowania
	13.3 Wskaźnik LED

	14 Konserwacja
	15 Załącznik
	15.1 Dane techniczne
	15.2 OCPP Protocol
	15.3 Identyfikacja kompatybilnych pojazdów zgodnie z normą EN 17186
	15.4 Redukcja mocy
	15.5 Deklaracja zgodności CE
	15.6 Utylizacja stacji ładowania
	15.7 Gwarancja




